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Safety Instructions

Read these instructions carefully
and retain them for future use. If
this product is passed to a third

party, then these instructions
must be included.

When using the product, basic safety
precautions should always be followed
to reduce the risk of injury, including the
following:

Y QYN8 Risk of suffocation!

Keep packaging materials away from
children and pets. These materials are
a potential source of danger, such as
suffocation.

D Keep your charging station away from
liquids or moisture.

D Do not place in fire or other excessively
hot environments.

D Avoid dropping your charging station.

D Do not disassemble.

D Do not place any credit cards on your
charging station.

D Do not place metal objects between
your device and your charging station.



D The maximum ambient temperature
during use must not exceed 113°F
(45°C).

D Stop use immediately if your charging
station appears damaged.

D Use in dry, indoor areas only.

Y QU Any changes or

modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance
could void the user's authority to
operate this equipment.

D Save these instructions.

Package Contents
D Charging station D USB-C power

D USB-C charging adapter
cable D User Manual
Compatibility

D Qi-enabled devices (phones up to 25W
and Apple Watch/earbuds up to 5W
each)

D Magnetic devices



Parts Overview

Phone charger

)
Apple Watch

=~/ charger

Earbuds charger

USB-C port
?— Earbud status LED

Understanding the Earbud Status
LED

NOTICE: The earbud status LED only
indicates earbud charging.

Earbud Status
LED

Off Standby for charging

Solid white for
three seconds

Status

Connected to power

Solid white Charging




Earbud Status

LED Status

Foreign object
Flashing white | connected (remove
before charging)

Using the Charging
Station

1. Unfold your charging station.

NOTICE: Your charging station can
charge a phone while it is folded.

2. Connect the USB-C charging cable
from the charging station's USB-C port
to the power adapter, then plug the
power adapter into a power outlet.
The earbud status LED lights white for
three seconds to show it has power.



3. Remove any objects from your device
that may interfere with charging, such
as magnets, metallic decorations, credit
cards, non-magnetic cases, or holders.

4. Place your device onto your charging
station.

NOTICE: The earbud status LED glows
white to indicate earbud charging.

status
LED

NOTICE: The earbud status LED flashes
white if your charging station detects a
foreign object that prevents charging.
Remove any such objects, then place
your earbuds back on your charging
station.



Cleaning and
Maintenance

Y RGN M Risk of electric

shock! Unplug your charging station
before cleaning.

D Wipe with a dry, lint-free cloth.

D Never use corrosive detergents, wire
brushes, abrasive scourers, metal, or
sharp utensils to clean your charging
station.

D Store in a cool, dry area away from
children and pets.



Troubleshooting

Problem

My device is not charging/the power
indicator light does not turn on.

Solutions

D Make sure that your device is
compatible with your charging
station. See "Specifications" on page
12.

D Make sure that your charging station
is plugged into a working outlet.

D Make sure that the USB-C charging
cable is firmly inserted into the
USB-C port and the power adapter.

D Make sure that your device is
securely placed onto your charging
station.

D If your device has a case, make sure
that it is compatible with wireless
charging.

D Make sure that there is no damage
to the USB-C charging cable, power
adapter, or your charging station.



Problem

My device is taking a long time to
charge.

Solutions

10

To get the fastest charge possible,
charge only one device at a time.
If your device has a case or
decoration that is magnetic,
metallic, or 0.1in (3mm) thick or
more, it may not charge properly.
It is recommended to remove such
objects before placing your device
on your charging station.

Make sure that your charging
station’s output specifications meet
your device's input requirements.



My charging station heats up while
charging.

Problem

Solutions

D If you are charging multiple devices
at once, your charging station may
produce heat. This is normal. Reduce
the number of devices if necessary.

D Itis normal for your charging station
to produce some heat when in use. If
you believe your charging station is
producing excessive heat, unplug it
and take it to the nearest authorized
service facility for inspection.

Symbol Explanation

This product is for indoor
use only.

-—= Direct current (DC).

~ Alternating current (AC).

1



Specifications

5V=3A, 9V=3A,

Input 12V=3A, 15V=3A
Max
Phone: 25W max
Apple Watch: 5W max

Ouipui: TWS (Earbuds): 5W
max

Noise <20dB

Protection OVP, OCP, OTP, SCP

.. Phone: 280%
Sty Earbuds: 266%
Operating
N 32°F to 86°F

Ambient (0°C to 30°C)

Temperature

Technical .

Standard Qi2.2

Maximum

Case 0.1in (3mm)

Thickness

Cable Length | 5ft (1.5m)

12




FCC Compliance
Statement

1. This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the two
following conditions:

(1) this device may not cause harmful
interference, and
(2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause undesired
operation.
2. Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’'s authority
to operate the equipment.

FCC Interference
Statement

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation.
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This equipment generates, uses, and

can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined

by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more, of the
following measures:

D Reorient or relocate the receiving
antenna.

D Increase the separation between the
equipment and the receiver.

D Connect the equipment into an outlet
on a circuit different to which the
receiver is connected.

D Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

14



RF Exposure
Compliance

This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for

an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body. This
transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

ISED compliance
statement

This device contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause
interference.

(2) This device must accept any
interference, including interference that
may cause undesired operation of the
device.

15



BN
ISED Radiation
Exposure statement

This equipment complies with IC RSS-
102 radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and
operated with minimum distance 10 cm
between the radiator and your body. This
transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Feedback and Help

We would love to hear your feedback.
Please consider leaving a rating and
review through your purchase orders.
If you need help with your product, log
in to your account and navigate to the
customer service / contact us page.

16
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Consignes de sécurité

Lisez attentivement ces
instructions et conservez-les
pour une utilisation ultérieure. Si

ce produit est transmis a un tiers,
ces instructions doivent étre incluses.

Lorsque vous utilisez ce produit, suivez
toujours les régles de sécurité de base
pour réduire le risque de blessure,
notamment :

Y QL[] 3:Y Risque d’étouffement!

Gardez les matériaux d’emballage hors
de portée des enfants et des animaux
de compagnie. Ces matériaux sont

une source potentielle de danger,
notamment d'étouffement.

D Gardez votre station de recharge a
l'écart des liquides ou de 'humidité.

) Evitez de la placer dans un feu ou
dans un environnement excessivement
chaud.

D Evitez de laisser tomber votre station
de recharge.

D Ne la démontez pas.

D Ne placez aucune carte de crédit sur
votre station de recharge.

18



D Ne placez pas d'objets métalliques
entre votre appareil et votre station de
recharge.

D La température ambiante maximale
pendant l'utilisation ne doit pas
dépasser 45°C (113°F).

D Arrétez immédiatement l'utilisation
si votre station de recharge semble
endommagée.

D Utilisez uniquement dans des endroits
secs et a l'intérieur.

Y R ]N N Toute modification

non expressément approuvée par la
partie responsable de la conformité
peut annuler la capacité de l'utilisateur
a utiliser 'équipement.

D Conservez ces instructions.

Contenu de 'emballage

D Station de D Adaptateur
recharge d'alimentation
D Céble de USB-C

recharge USB-C D Manuel de
l'utilisateur

19



Compatibilité

D Appareils compatibles Qi (téléphones
jusqu'a 25W et Apple Watch/écouteurs
jusqu'a 5W chacun)

D Dispositifs magnétiques

Apercu des pieces

Chargeur de téléphone
)
O LI Chargeur pour
L ~—7/ Apple Watch

Chargeur
d'écouteurs

===} Port USB-C

_=Z0—
~  Voyant d'état des
écouteurs

Comprendre le voyant d’état des
écouteurs

AVIS : Le voyant d'état des écouteurs
indique uniquement le chargement des
écouteurs.

20



Voyant d’état
des écouteurs

Etat

Arrét Veille pour le
chargement
Blanc uni Connecté a
pendant trois 1 X
secondes l'alimentation
Blanc uni Recharge
Blanc Objet étranger
clignotant connecté (retirer
9 avant la recharge)

Utilisation de la
station de recharge

1. Dépliez votre station de recharge.

AVIS : Votre station de recharge peut
charger un téléphone lorsqu’elle est pliée.

2. Connectez le cable de recharge USB-C
du port USB-C de la station de recharge
a l'adaptateur d'alimentation, puis

21




branchez l'adaptateur d'alimentation
sur une prise de courant. Le voyant
d'état des écouteurs s'allume en blanc
pendant trois secondes pour indiquer
qu'il est alimenté.

. Retirez tout objet de votre appareil
qui pourrait interférer avec la charge,
comme les aimants, les décorations
métalliques, les cartes de crédit, les
étuis non magnétiques ou les supports.
. Placez votre appareil sur votre station
de recharge.

AVIS : Le voyant d'état de 'écouteur
s'allume en blanc pour indiquer le
chargement des écouteurs.

d'état des
écouteurs

22



AVIS : Le voyant d'état de l'écouteur
clignote en blanc si votre station de
recharge détecte un corps étranger qui
empéche la charge. Retirez ces objets,
puis replacez vos écouteurs sur votre
station de recharge.

Nettoyage et entretien

A ATTENTION [IEITR: a1

électrique. Débranchez votre station
de recharge avant de la nettoyer.

Essuyez-la avec un chiffon sec non
pelucheux.

N'utilisez jamais de détergents
corrosifs, de brosses métalliques,

de tampons abrasifs ou d'outils
métalliques ou tranchants pour
nettoyer la station de recharge.
Rangez-la dans un endroit frais et
sec, hors de portée des enfants et des
animaux de compagnie.
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Dépannage

Probléme

Mon appareil ne se charge pas ou le
voyant d'alimentation ne s'allume pas.

Solutions

Assurez-vous que votre appareil
est compatible avec votre

station de recharge. Consultez

« Spécifications » a la page 27.
Assurez-vous que votre station de
recharge est branchée sur une prise
en état de marche.

Assurez-vous que le cable de
recharge USB-C est bien inséré
dans le port USB-C et l'adaptateur
d'alimentation.

Assurez-vous que votre appareil
est bien placé sur votre station de
recharge.

Si votre appareil est équipé d'un
étui, assurez-vous que celui-ci est
compatible avec la charge sans fil.
Assurez-vous que le cable de charge
USB-C, 'adaptateur d'alimentation
ou votre station de recharge ne sont
pas endommagés.
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Probléeme

Mon appareil prend beaucoup de
temps a charger.

Solutions

D Pour obtenir la charge la plus rapide
possible, ne chargez qu'un seul
appareil a la fois.

D Sivotre appareil est doté d'un
boftier ou d'une décoration
magnétique, métallique ou d'une
épaisseur de 3mm (0,1in) ou plus,

il se peut qu'il ne se charge pas
correctement. Il est recommandé
de retirer ces objets avant de placer
votre appareil sur votre station de
recharge.

D Assurez-vous que les spécifications
de sortie de votre station de
recharge répondent aux exigences
d'entrée de votre appareil.

25



Ma station de recharge chauffe
pendant la charge.

Probléeme

Solutions

D Sivous chargez plusieurs appareils
a la fois, votre station de recharge
peut produire de la chaleur. C'est
normal. Réduisez le nombre
d'appareils si nécessaire.

D Il est normal que votre station de
recharge produise de la chaleur
lorsqu’elle est utilisée. Si vous
croyez que votre station de recharge
produit une chaleur excessive,
débranchez-la et apportez-la au
centre de service agréé le plus
proche pour inspection.

Explication des
symboles

Ce produit doit é&tre utilisé
a lintérieur uniquement.
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= Courant continu (c.c.).

~ Courant alternatif (c.a.).

Spécifications

5V=3A, 9V=3A,

Entrée 12V=3A, 15V=3A
max.
Téléphone : 25W max.
Apple Watch :
Sortie 5W max.
TWS (écouteurs) :
5W max.
Bruit <20dB
Protection OVP, COP, OP, SCP
Téléphone : = 80%
el Ecouteurs : > 66%
Temperature | 1y, goc 3 30°C (de
ambiante de or : oro
X 32°F a 86°F)
fonctionnement
Norme .
technique Qi2.2

27




Epaisseur

maximale du 3mm (0,1in)
boitier

Longueur du .
cable 1.5m (5pi)

Déclaration de
conformité de la FCC

1. Cet appareil est conforme a la partie 15
des Regles de la FCC. L'utilisation est
assujettie aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer
d'interférence préjudiciable; et
(2) Cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris toute
interférence susceptible d'entrainer un
fonctionnement indésirable.
2. Les modifications ou changements qui
ne sont pas expressément approuvés par
la partie responsable de la conformité
peuvent annuler la capacité de l'utilisateur
a utiliser l'équipement.
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Déclaration sur les
interférences de la FCC

Cet équipement a été testé et jugé
conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément

a la partie 15 des Regles de la FCC.

Ces limites sont congues pour offrir

une protection raisonnable contre les
interférences préjudiciables dans une
installation résidentielle.

Cet équipement génere, utilise et peut
émettre de l'énergie de radiofréquence
et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions,

peut provoquer des interférences
préjudiciables aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que
les interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliere. Si cet
équipement provoque des interférences
préjudiciables a la réception radio ou
télévisuelle, ce qui peut étre déterminé en
éteignant et en rallumant l'équipement,
l'utilisateur est invité a essayer de corriger
les interférences en appliquant une ou
plusieurs des mesures suivantes :

29



D Réorientez ou déplacez l'antenne de
réception.

D Augmentez la distance qui sépare
'équipement et le récepteur.

D Branchez l'équipement a une prise sur
un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté.

D Consultez le détaillant ou un technicien
expérimenté en radio ou télévision
pour obtenir de l'aide.

Conformité de
l'exposition aux RF

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements fixées

par la FCC pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé a une distance minimale
de 10 cm entre le radiateur et votre corps.
Cet émetteur ne doit pas étre situé a

coté d'une autre antenne ou d'un autre
émetteur, et ne doit pas fonctionner
conjointement avec une autre antenne ou
un autre émetteur.
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Déclaration de
conformité de U'ISDE

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de
brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Déclaration de l'ISDE
sur l'exposition aux
rayonnements

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux radiations IC CNR-102
établies pour un environnement non
contrdlé. Cet équipement doit &tre installé
et utilisé avec une distance minimale de
20cm entre le radiateur et votre corps.
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Cet émetteur ne doit pas étre colocalisé
ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur.

Commentaires et aide

Nous aimerions recevoir vos
commentaires. N'hésitez pas a laisser

une note et un commentaire par le biais
de vos bons de commande. Si vous avez
besoin d'aide en ce qui concerne votre
produit, connectez-vous a votre compte
et accédez a la page Service a la clientele/
Contactez-nous.
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Instrucciones de
seguridad

Lee atentamente estas

instrucciones y gudrdalas para

usarlas mas adelante. Si este

producto se entrega a un tercero,
deben incluirse estas instrucciones.

Al usar el producto, sigue siempre las
precauciones de seguridad basicas para
reducir el riesgo de lesiones, como las
siguientes:

Y QNI o}] ;Riesgo de asfixial

Mantén los materiales del embalaje
fuera del alcance de los nifios y las
mascotas. Estos materiales son un
origen posible de peligro; por ejemplo,
de asfixia.

D Mantén la estacion de carga alejada de
liquidos o humedad.

D No la coloques en el fuego ni en otros
ambientes excesivamente calientes.

D Evita que la estacién de carga se caiga.

D No la desmontes.

D No coloques tarjetas de crédito en la
estacién de carga.

D No coloques objetos metalicos entre el
dispositivo y la estacién de carga.
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La temperatura ambiente maxima
durante el uso no debe superar los
45°C (113°F).

Deja de usarla inmediatamente si la
estacion de carga parece estar dafiada.
Usala solo en espacios interiores secos.

A ADVERTENCIA [eE\CIME g 15l

o modificacién que no sea aprobado
expresamente por la parte responsable
de la conformidad podrian anular la
autoridad del usuario para usar el equipo.

Guarda estas instrucciones.

Contenido del paquete

Estacion de carga alimentacion
Cable de carga USB-C
USB-C » Manual del
Adaptador de usuario

Compatibilidad

Dispositivos compatibles con Qi
(teléfonos de hasta 25W y Apple
Watch/auriculares de hasta 5W cada
uno)

Dispositivos magnéticos
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Descripcion general de
las piezas

Cargador de teléfono

Cargador de
2/ Apple Watch

Cargador de
auriculares

~ =0— Puerto USB-C
LED de estado de
los auriculares
Descripcion del LED de estado de
los auriculares

AVISO: EL LED de estado de los auriculares
solo indica que los auriculares se estan
cargando.

LED de estado de
q Estado
los auriculares
Apagado En espera por carga
Blanco fijo durante | Conectado a la
tres segundos alimentacion
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LED de estado de

A Estado
los auriculares
Blanco fijo Cargando
Objeto extrafio
Blanco .
conectado (quitalo
parpadeante

antes de cargarlo)

Uso de la estacion de
carga

1. Despliega tu estacion de carga.

AVISO: La estacion de carga puede
cargar un teléfono mientras esta
plegado.

2. Conecta el cable de carga USB-C
del puerto USB-C de la estacion de
carga al adaptador de corriente y, a
continuacion, conecta el adaptador de
alimentacion a una toma de corriente.
ELLED de estado de los auriculares se
ilumina en blanco durante tres segundos
para indicar que estd encendido.
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. Retira del dispositivo cualquier objeto
que pueda interferir con la carga,
como imanes, decoraciones metalicas,
tarjetas de crédito, fundas o soportes
no magnéticos.

. Coloca el dispositivo en la estacion de
carga.

AVISO: EL LED de estado de los
auriculares se ilumina en blanco para
indicar que los auriculares se estan
cargando.

de los
auriculares
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AVISO: EL LED de estado de los
auriculares parpadea en blanco si la
estacion de carga detecta un objeto
extrafio que impide la carga. Quita
esos objetos y, a continuacién, vuelve
a colocar los auriculares en la estacién
de carga.

Limpiezay
mantenimiento

A ADVERTENCIA JEIERIR

descarga eléctrica! Desconecta la
estacion de carga antes de limpiarla.

D Limpiala con un pafio seco que no
suelte pelusa.

D No utilices nunca detergentes
corrosivos, cepillos de alambre,
estropajos abrasivos ni utensilios
metalicos o afilados para limpiar la
estacion de carga.

D Guardala en un lugar fresco y seco,
lejos del alcance de los nifios y las
mascotas.
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Solucion de problemas

Problema

Mi dispositivo no se esta cargando o
la luz indicadora de encendido no se
enciende.

Soluciones

D Asegurate de que el dispositivo sea
compatible con la estacién de carga.
Consulta "Especificaciones" en la
pagina 43.

D Asegurate de que la estacién de
carga esté enchufada a una toma de
corriente que funcione.

D Asegurate de que el cable de carga
USB-C esté firmemente insertado en
el puerto USB-Cy en el adaptador
de corriente.

D Asegurate de que el dispositivo esté
colocado de forma segura en la
estacion de carga.

D Si el dispositivo tiene una funda,
asegurate de que sea compatible
con la carga inaldmbrica.

D Asegurate de que no haya dafios
en el cable de carga USB-C, el
adaptador de corriente o la estacion
de carga.
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Problema
Mi dispositivo tarda mucho en cargarse.
Soluciones

D Para cargar lo mas rdpido posible,
carga solo un dispositivo a la vez.

D Si el dispositivo tiene una funda
o decoracion magnética, metdlica
o de 3mm (0,1in) de grosor o
mas, es posible que no se cargue
correctamente. Se recomienda
retirar estos objetos antes de colocar
el dispositivo en la estacién de
carga.

D Asegurate de que las
especificaciones de salida de la
estacion de carga cumplan con los
requisitos de entrada del dispositivo.
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Mi estacion de carga se calienta
mientras se carga.

Problema

Soluciones

D Si estds cargando varios dispositivos
a la vez, la estacion de carga puede
producir calor. Es normal. Reduce la
cantidad de dispositivos si es necesario.

D Es normal que la estacion de carga
produzca algo de calor cuando esta
en uso. Si crees que la estacion de
carga produce un calor excesivo,
desconéctala y llévala al servicio de
reparacion autorizado mas cercano
para que la revisen.

Explicacion de los
simbolos

Este producto esta
destinado solo para uso en
interiores.

-== Corriente continua (CC).

~ Corriente alterna (CA).
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Especificaciones

5V=3A,9V=3A,

funcionamiento

Entrada 12V=3A, 15V=3A
max.
Teléfono: 25W max.
. Apple Watch: 5W max.
Salida TWS (auriculares):
5W max.
Ruido <20dB
Proteccion OVP, COP, TOP, SCP
Eficiencia Teléfono: = 80%
Auriculares: > 66%
Temperatura de 0°C a 30°C
ambiente de

(de 32°F a 86°F)

cable

Norma técnica | Qi 2.2
Grosor maximo | 5 ©0,1in)
de la caja

Longitud del 1,5m (5pies)
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Comentarios y ayuda

Nos encantaria recibir tus comentarios.
Considera la posibilidad de dejar una
valoracién y una resefia en tus pedidos.
Si necesitas ayuda con tu producto, inicia
sesion en tu cuenta y dirigete a la pagina
de servicio al cliente o contacto.

TX/RX Frequency
Range and Max
Radiated H-Field
(Only for EU and
UK)

Phone: 0.11sf<
0.1485MHz: -3.74
(dBuA/m)@10m,
0.1485=f<0.205MHz
:-22.08 (dBuA/
m)@10m

360kHz: -5.95
(dBuA/m)@10m
Earbuds:
110-205kHz:
-12.59(dBuA/
m)@10m
Watch:326.5kHz:-17
.49(dBuA/
m)@10m&1778MHz
:-30.4 dBuA/
m)@10m
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Simplified EU
Declaration of
Conformity

D Hereby, ASAP Technology(Jiangxi)
Co.,Ltd. declares that the radio equipment
type LCC174 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address: https://www.amazon.
co.uk/amazon_private_brand_EU_
compliance

D To comply with RF exposure
requirements, a minimum separation
distance of 20cm must be maintained
between the user's body and the
product.

D This device will be applied to all member
states of European Union.
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Simplified UK
Declaration of
Conformity

D Hereby, ASAP Technology(Jiangxi)
Co.,Ltd. declares that the radio
equipment type LACC174 is in
compliance with the Radio Equipment
Regulations 2017.

D The full text of the UK declaration of
conformity is available at the following
internet address: https:/
www.amazon. co.uk/
amazon_private_brand_EU_
compliance

D To comply with RF exposure
requirements, a minimum separation
distance of 20cm must be maintained
between the user's body and the
product.

D This device will be applied to all
Member States of UK.
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Applicant :

ASAP Technology(Jiangxi) Co.,Ltd.

Ji'an Industrial Park, Ji'an, Jiangxi 343100 China
Manufacturer:

Amazon EU SARL, UK Branch

1 Principal Place, Worship ST, London EC2A 2FA,
United Kingdom

amazon.com/pbhelp

FCC ID: 2APXNLACC174
1C: 24654-LACC174

)
PAP
Amazon.com Services LLC, 410 Terry Ave N. Seattle,
WA 98109 USA - Amazon.com.ca ULC, 40 King Street
West 47th Floor, Toronto, ON, M2H 3Y2, Canada
« Importadora Amazon México, S.de R.L.de CV.,,
Boulevard Manuel Avila Camacho, #261Piso 5
Colonia Polanco | Seccion, Miguel Hidalgo, Ciudad de
México, C.P11510 México RFC: ACA140623TXA
(Z: 800-874-8725)

Amazon Commercial Services Pty Ltd, L 37 2-26
Park ST, Sydney NSW 2000 Australia - Amazon
Commercial Services (South Africa), Wembley
Square 2 - 134 Solan Street, Gardens, Cape Town,
Western Cape, 8001

VO01-11/25
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